EU DECLARATION OF CONFORMITY CEaaT
(Annex IX - REGULATION (EU) 2016/425)

[1] [2] (3] (4] (5]
Manufacturer Article Standards EU Type-examination Certified by
certificate no -

ROYAL FORKLIFT (JIANGSU) CO., 2295h-a1 EN 149:2001 + A1:2009 A18/000072 AENOR INTERNACIONAL
LTD RESPIRATORY (Module B) S.A.U. Génova, 6. 28004
Comprehensive Bonded Area, North PROTECTIVE Madrid. Espafia,
side of Weier Road Guoxiang Street, DEVICE FFP3 NR EEC Notified Body N° 0099
Wuzhong District, Suzhou City FOLDED
(China) FILTERING

HALF MASK

WITHOUT

VALVE FITTED
WITH HEAD
LOOPS
Category: lll

[6] Stamp and sign of the legal representative:

[7] Place and date: Suzhou 20210308___

IT - Dichiarazione di conformita UE. La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante [1]. Con la presente il fabbricante dichiara che il
seguente dispositivo di protezione individuale (DPI) [2], & conforme ai requisiti essenziali di salute e sicurezza applicabili dell'Allegato Il - Regolamento (UE) 2016/425 e alle norme [3], ed
€ identico al DPI relative al Modulo B - Certificato di esame UE del tipo numero [4]. Rilasciato da [5]. Il DPI & soggetto alla procedura di valutazione della conformita, conformita al tipo
basata sulla garanzia di qualita del processo di produzione (Modulo D) sotto la sorveglianza dell'ente notificato [5]. Timbro e firma del legale rappresentante [6], Luogo e data [7].

BG - EC peknapauusa 3a cboTBeTCTBMe. Hactosiwata geknapaums 3a CbOTBETCTBME € M3dadeHa Mo M3KMuuTenHata OTroBOPHOCT Ha npoussogutens [1]. C HactosiwaTta
Npon3BOANTENAT Aeknapupa, 4e CrnegHoTo NnyHo npeanasHo cpenctso (TMC) [2] cboTBeTCTBA HA NPUNOXMMUTE ChLLECTBEHW U3NCKBaHUS 3a Ona3BaHe Ha 34paBeTo U 3a 6esonacHocT
B [Mpunoxenue Il - Pernament (EC) 2016/425 n Ha ctangapTtuTe [3], n e ngeHTn4Ho Ha cvoTBeTHUTe JITNC o1 Moayn B - CepTtudmkat 3a EC nscnegsare Ha tuna Homep [4]. N3pageH ot
[5]. NNC e npemunHano npoLieaypa 3a oLeHsBaHe Ha CbOTBETCTBMETO, CbOTBETCTBMETO C TMMa Bb3 OCHOBA Ha OCUIypsiBaHe Ha Ka4yecTBOTO Ha NpousBoacTBeHus npouec (Moayn D) noa
Haa3opa Ha HoTudmumpanus opraH [5]. MeyvaTt n noanuc Ha 3akoHHUs npeacTtasuTen [6], MacTo u aata [7].

BS - Izjava o uskladenosti EU. Ova izjava o uskladenosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornosti proizvodaca [1]. Ovom izjavom proizvodac¢ izjavljuje da je sljedeca licna zastitna oprema
(LZO) [2] u skladu s primjenjivim osnovnim zahtjevima za zdravlje i sigurnost navedenim u Prilogu Il. — Uredbe (EU) 2016/425 i standardima [3] te da odgovara LZO-i Modula B — Potvrde
EU o ispitivanju vrste broj [4]. Izdaje [5]. LZO podvrgava se postupku ocjenjivanja uskladenosti, uskladenosti vrste koja se zasniva na garanciji kvaliteta proizvodnog postupka (Modul D)
pod nadzorom obavijestenog tijela [5]. Pecat i potpis zakonskog predstavnika [6], mjesto i datum [7].

CS - EU Prohlaseni o shodé. Pritomné prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce: [1]. Timto vyrobce prohlasuje, Ze nasledujici osobni ochranny prostfedek (OOP):
[2], spifiuje zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpeé€nost aplikovatelné z pfilohy Il - nafizeni (EU) 2016/425 a norem: [3], a je totozny s OOP uvedeném v Modulu B - Certifikat EU
prezkouseni typu Cislo: [4]. Vydano: [5]. OOP podléha postupu posuzovani shody, shodé s typem na zakladé zabezpe€ovani kvality vyrobniho procesu (modul D) pod dohledem
oznameného subjektu [5]. Podepsano jménem a na Ucet: [6], Misto a datum: [7].

DA - EU-overensstemmelseserkleering. Denne overensstemmelseserklaering udstedes under producentens eneansvar [1]. Producenten erkleerer hermed, at fglgende personligt
veernemiddel [2] overholder de geeldende vaesentlige sundheds- og sikkerhedskrav i bilag Il - forordning (EU) 2016/425 og med standarderne [3] og er identisk med Personligt
vaernemiddel relateret til Modul B EU-typeafprevningsattest nr. [4]. udstedt af [5]. PV’et er omfattet af overensstemmelsesvurderingsproceduren for typeoverensstemmelse pa grundlag
af kvalitetssikring af fremstillingsprocessen (modul D) under overvagning af det bemyndigede organ [5]. Den juridiske repraesentants stempel og tegn [6], sted og dato [7].

DE - EU-Konformitatserklarung. Diese Konformitatserklarung wird in der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt [1]. Der Hersteller erklart hiermit, dass die folgende
personliche Schutzausriistung (PSA) [2] den geltenden grundlegenden Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen von Anhang Il - Verordnung (EU) 2016/425 und den Normen [3]
entspricht und mit der identisch ist PSA verbunden mit Modul B EU-Musterprifbescheinigung Nr. [4]. ausgestellt von [5]. Die PSA unterliegt dem Konformitétsbewertungsverfahren,
Konformitat mit dem Baumuster auf der Grundlage einer Qualitatssicherung bezogen auf den Produktionsprozess (Modul D) unter Aufsicht der benannten Stelle [5]. Stempel und
Zeichen des gesetzlichen Vertreters [6], Ort und Datum [7].

EL - AfAwon ouppdépewong EE. H mapoloa dAAwon cuppdpewong ekdideTal pe aTTOKAEIOTIKA €uBUvN Tou kataokeuaoTh [1]. Me Tnv TTapoUoa O KATAOKEUOAOTAG dNAWVEN OTI TO
akO6AouBo pégo artopikng TrpooTtaciag (MAM) [2], cuppop@uwveTal YE TIG EQaPPOOTEES Baalkég amraitioelg Tou MapapTtAparog Il - Kavovioudg (EE) 2016/425 kai pe Ta mpdétuta [3], kai
gival id10 pe 1o MATIT TTou avagépetal otnv Evétnra B - MioTotroinTikd egétaong TUTrou EE apiBudg [4]. Exkdd6nke amd [5]. To MAI utmroBdAAeTal otn diadikagia agloAdynong Tng
OUUPOPPWONG, CUPUOPPWAON e Tov TUTTO e Bdon Tn diac@dAion Tng ToldTnTag Tng diadikaagiag apaywyng (Evétnta D) umd Tnv emiBAewn Tou Kolvotroinuévou opyaviopou [5].
Z@payida Kal uTToypa®r) TOU VOUINOU EKTTPOCWTTOU [6], TéTTOG KaI nuepounvia [7].

EN - EU Declaration of Conformity. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer [1]. The manufacturer hereby declares that the following
personal protective equipment (PPE) [2], complies with the applicable essential health and safety requirements of Annex Il - Regulation (EU) 2016/425 and with the standards [3], and is
identical to the PPE related to Module B EU Type-examination certificate no [4]. issued by [5]. The PPE is subject to the conformity assessment procedure, conformity to type based on
the quality assurance of the production process (Module D) under the supervision of the notified body [5]. Stamp and sign of the legal representative [6], Place and date [7].

ES - Declaracion de conformidad de la UE. Esta declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante [1]. El fabricante declara por la presente que el
siguiente equipo de proteccion personal (EPI) [2], cumple con los requisitos esenciales de salud y seguridad aplicables del Anexo Il - Reglamento (UE) 2016/425 y con las normas [3], y
es idéntico al EPI relacionados con el certificado de examen de tipo UE n° [4] del médulo B. emitido por [5]. El EPI esta sujeto al procedimiento de evaluacién de la conformidad,
conformidad con el tipo basada en la garantia de calidad del proceso de produccién (Médulo D) bajo la vigilancia del organismo notificado [5]. Sello y firma del representante legal [6],
Lugar y fecha [7].

FR - Déclaration de conformité UE. Cette déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant [1]. Le fabricant déclare par la présente que I'équipement de
protection individuelle (EPI) [2] suivant est conforme aux exigences essentielles de santé et de sécurité applicables de I'annexe Il - réglement (UE) 2016/425 et aux normes [3], et est
identique au EPI li¢ au module B Certificat d'examen UE de type n ° [4]. émis par [5]. L'EPI est soumis a la procédure d'évaluation de la conformité, conformité au type basée sur la
garantie de qualité du processus de production (Module D) sous la surveillance de I'organisme notifié [5]. Cachet et signe du représentant I1égal [6], lieu et date [7].

HR - Izjava o sukladnosti EU-a. Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornosti proizvodaca [1]. Ovom izjavom proizvodac¢ izjavljuje da je sliede¢a osobna zastitna
oprema (OZO) [2] u skladu s primjenjivim osnovnim zahtjevima za zdravlje i sigurnost navedenim u Prilogu Il. — Uredbe (EU) 2016/425 i normama [3] te da odgovara OZO-u Modula B —
Potvrde EU-a o ispitivanju vrste broj [4]. Izdaje [5]. OZO podvrgava se postupku ocjenjivanja uskladenosti, uskladenosti vrste koja se temelji na jamstvu kvalitete proizvodnog postupka
(Modul D) pod nadzorom obavijeStenog tijela [5]. Pecat i potpis zakonskog predstavnika [6], mjesto i datum [7].

HU - EU-megfelel6ségi nyilatkozat. Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyarto kizarélagos felel6ssége mellett adtak ki [1]. A gyartd ezennel kijelenti, hogy a kovetkezd egyéni védbeszkdz



[2] megfelelnek az 2016/425/EU rendelet Il. mellékletében ismertetett alkalmazandé alapveté egészség- és munkavédelmi kdvetelményeinek és a(z) [3] elirasoknak, valamint
megegyezik a(z) [4] szamu EU-tipusvizsgalati tandsitvany B. moduljaban megjeldlt véddeszkdzzel. Kiadta: [5]. Az egyéni védbeszkdzre megfelel6ségértékelési, illetve a gyartasi
folyamat min6éségbiztositasan alapulé tipusazonossagi eljaras (D. modul) vonatkozik a bejelentett szervezet felligyelete alatt [5]. A torvényes képvisel6 bélyegzdje és alairasa [6], kelt:

[71.

MK - Jeknapaumja 3a coobpasHocT Ha EY. OBaa fgeknapauuja 3a coo6pa3HOCT ce usgasa nog eanHCTBEHa OAroBOPHOCT Ha npowussoaumTenoT [1]. Mpom3BoanTenoT co oBa usjaByBa
[eka criegHaTa nuyHa 3awTutHa onpema (J1I30) [2], e BO cOrmacHOCT Co BaxevkuTe OCHOBHU 3ApaBcTBeHU U 6e3beaHocHU Bapara oa AHekc Il - Perynatuea (EY) 2016/425 v npasunara
[31, n e naeHTnyHa co N30 noep3aaHa co Moayn B - Ceptudmkat Ha EY 3a ucnutysarse Ha Tun 6poj [4]. isnageneHo oa [5]. J130 e npeameT Ha npoueaypa 3a npoLieHka Ha coobpasHocT,
coobpasHOCT Ha TMMOT BP3 OCHOBA Ha OCUTypyBak€e Ha KBanuteT Ha npousBoacTBeHWoT npouec (Mogyn D) nog Hag3op Ha oBnacteHoTo Teno [5]. MeyaT v noTnuc Ha 3aKOHCKMOT
3acranHuk [6], MecTto u gatym [7].

NL - EG-Verklaring van overeenstemming. Onderhavige verklaring van overeenstemming wordt overhandigd op exclusieve verantwoordelijkheid van de fabrikant [1]. Bij deze verklaart
de fabrikant dat het volgende persoonlijke beschermingsmiddel (PBM) [2] in overeenstemming is met de fundamentele vereisten inzake veiligheid en gezondheid die van toepassing zijn,
krachtens Bijlage Il - (EU) Reglementering 2016/425 en voldoet aan de normen [3], en overeenstemt met de betreffende PBM beschreven in Module B - EU-onderzoekscertificaat van het
type nummer [4]. Afgegeven door [5]. Het PBM is onderworpen aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure, voor conformiteit met het type gebaseerd op de kwaliteitsgarantie van het
productieproces (Module D) onder toezicht van de aangemelde instantie [5]. Stempel en handtekening van de wettelijke vertegenwoordiger [6], plaats en datum [7].

PL - Deklaracja zgodnosci UE. Niniejsza deklaracja zgodno$ci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialno$é producenta [1]. Niniejszym producent o$wiadcza, ze ponizszy $rodek
ochrony indywidualnej (PPE) [2], jest zgodny z obowigzujgcymi zasadniczymi wymaganiami w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa zawartymi w zatgczniku Il - rozporzadzenie (UE)
2016/425 oraz z normami [3] i jest identyczny z PPE odnoszacym sie do modutu B - numer certyfikatu badania typu UE [4]. Wydany przez [5]. PPE podlega procedurze oceny zgodnosci,
zgodnosci z typem w oparciu o zapewnienie jakosci procesu produkcji (modut D) pod nadzorem jednostki notyfikowanej [5]. Piecze¢ i podpis przedstawiciela ustawowego [6],
Miejscowos¢ i data [7].

PT - Declaragdo UE de conformidade. A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante [1]. O fabricante declara que o seguinte
equipamento de protegao individual (EPI) [2] estd em conformidade com os requisitos essenciais de saude e seguranga aplicaveis previstos no Anexo Il - Regulamento (UE) 2016/425
e com as normas [3] e é idéntico ao EPI referente ao Médulo B - Certificado de exame UE de tipo ndmero [4]. Emitido por [5]. O EPI esta sujeito ao procedimento de avaliagéo da
conformidade, conformidade com o tipo baseado na garantia da qualidade do processo de produgdo (Modulo D), sob a vigilancia do organismo notificado [5]. Carimbo e assinatura do
representante legal [6], Local e data [7].

RO - Declaratie de conformitate UE. Prezenta declaratie de conformitate se elibereaza pe raspunderea exclusiva a producatorului [1]. Prin prezenta, producatorul declara ca urmatorul
echipament individual de protectie (EIP) [2] este conform cu cerintele esentiale de sanétate si securitate aplicabile din Anexa Il — Regulamentul (UE) 2016/425 si cu standardele [3] si
este identic cu EIP la care face referire Modulul B — Certificat de examinare UE de tip numarul [4]. Eliberat de [5]. EIP se supune procedurii de evaluare a conformitatii, a conformitatii cu
tipul pe baza garantiei de calitate a procesului de productie (Modulul D), sub supravegherea Organismului Notificat [5]. Stampila si semnatura reprezentantului legal [6], Locul si data [7].

SK - EU vyhlasenie o zhode. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava vyhradne na zodpovednost vyrobcu [1]. Vyrobca tymto vyhlasuje, Ze nasledujuci prostriedok osobnej ochrany (OOP) [2]
spifia zakladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpeé&nosti podra prilohy Il — Nariadenia (EU) 2016/425 a noriem [3] a je zhodny s OOP uvedenom v Module B — Certifikat EU o typovej
skuske ¢&islo [4]. Vydal [5]. OOP podlieha postupu posudzovania zhody, zhody s typom na zaklade postupu kontroly kvality vo vyrobnom procese (Modul D) pod dohladom notifikovaného
organu [5]. Peciatka a podpis pravneho zastupcu [6], Miesto a datum [7].

SL - Izjava o skladnosti ES. Za izdajo izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec [1]. S to izjavo proizvajalec izjavlja, da je naslednja osebna varovalna oprema (OVO) [2]
skladna z bistvenimi zahtevami za zdravje in varnost iz Priloge Il - Uredbe (ES) 2016/425 in s standardi [3] in je identiéna OVO z obrazcem B - Stevilka potrdila o pregledu tipa [4]. Izdal
[5]. Za OZO velja postopek ugotavljanja skladnosti, skladnost s tipom na podlagi zagotavljanja kakovosti proizvodnega procesa (modul D) pod nadzorom prigladenega organa [5]. Zig in
podpis pravnega zastopnika [6], Kraj in datum [7].

SQ - Deklaraté konformiteti e BE-sé. Kjo deklaraté konformiteti 1éshohet nén pérgjegjésiné ekskluzive té prodhuesit [1]. Me kété shkresé, prodhuesi deklaron se pajisja mbrojtése
individuale (PMI) e méposhtme [2] éshté né konformitet me kérkesat thelbésore té zbatueshme té shéndetit dhe sigurisé té Shtojcés Il — Rregullorja (BE) 2016/425 dhe me normat
pérkatése [3], si dhe éshté identike me PMI qé pérfshihet né Formularin B — Certifikaté ekzaminimi e BE-sé e llojit numér [4]. Léshuar nga [5]. PMI-ja i nénshtrohet procedurés sé
vlerésimit t& konformitetit, konformitet i cili bazohet te garancia e cilésisé sé& procesit t&€ prodhimit (Formulari D) nén mbikéqyrjen e entit t€ deklaruar [5]. Vula dhe nénshkrimi i
pérfagésuesit ligjor [6], Vendi dhe data [7].

SR - Izjava o uskladenosti EU. Ova izjava o uskladenosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornosti proizvodac¢a [1]. Ovom izjavom proizvoda¢ izjavljuje da je sledeca licna zastitna oprema
(LZO) [2] u skladu sa primenjivim osnovnim zahtevima za zdravlje i sigurnost navedenim u Prilogu Il. — Uredbe (EU) 2016/425 i standardima [3] te da odgovara LZO-i Modula B — Potvrde
EU o ispitivanju vrste broj [4]. 1zdaje [5]. LZO podvrgava se postupku ocenjivanja uskladenosti, uskladenosti vrste koja se zasniva na garanciji kvaliteta proizvodnog postupka (Modul D)
pod nadzorom obavestenog tela [5]. Pecat i potpis zakonskog predstavnika [6], mesto i datum [7].

TR - AB Uyumluluk Beyani. Bu uyumluluk beyani, yalnizca Ureticinin [1] sorumlulugu altinda diizenlenmistir. Bu belge ile Uretici, asagidaki kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) [2] 2016/425
sayili AB Tiiziigiindeki Ek II'nin gegerli temel saglik ve giivenlik gereklilikleri ile standartlarina [3] uydugunu ve Modiil B - AB Tip [4] Inceleme Belgesi ile ayni oldugunu beyan etmektedir.
[5] tarafindan diizenlenmistir. KKE, onaylanmis kurulus [5] gozetimi altinda, Uretim sireci kalite glivencesine dayanan tip uyumluluk onayi prosediriine tabidir. Yasal temsilcinin damgasi
ve imzasi [6], Yer ve tarih [7].



	[7] Place and date: _____Suzhou ____20210308___

